
SOUHRN PODMÍNEK STANOVENÝCH DOTČENÝMI ORGÁNY A ORGANIZACEMI 

 

1. Městský úřad Mohelnice 

Koordinované závazné stanovisko 

Vyjádření orgánu ochrany ovzduší Čj: MUMO-ŽP/4133/21 

Pozemky y kolem stavby budou po jejím dokončen uvedeny do původního stavu a zatravněny  

Upozorňujeme, že stavebními pracemi dojde k zatížení ovzduší v dané lokalitě, a to zvýšenou 

prašností. Doporučujeme provádět čištění a kropení ploch kolem stavby a komunikace v místě výjezdu 

techniky ze staveniště. 

 

Závazné stanovisko – vodní Čj: MUMO-ŽP/9340/21 

Souhlasí za podmínek: 

• Stavbou nesmí dojít ke zhoršení kvality povrchových a podzemních vod an ke zhoršení 

odtokových poměrů v dané lokalitě 

• Vzhledem k umístění stavby v záplavovém území zde nebude volně skladován stavební 

materiál, závadné látky, lehce odplavitelný materiál ani odpad. Nejpozději po dokončení 

stavebních prací bude veškerý materiál, který byl uložen v blízkosti vodního toku, odvezen 

mimo danou lokalitu.  

• Na místě budou k dispozici přiměřené proti havarijní prostředky pro likvidaci případné ropné 

havárie. 

• Stavební práce budou prováděny tak, aby jimi nedošlo k poškození koryta vodního toku, 

případná poškození budou opravena.  

• Zpevněné úseky koryta vodního toku budou plynule navázány na původní koryto. V místě 

napojení nesmí vzniknout výškové rozdíly, které by mohly být příčinou prohlubování dna a 

eroze břehů. Původní niveleta dna zůstane zachována. 

• V průběhu stavby nesmí dojít ke znečištění koryta vodního toku stavebním materiálem. 

V případě pádu materiál do vodního toku bude této materiál bezodkladně odstraněn.  

• Mechanizační prostředky používané na stavbě musí být v dobrém technickém stavu a musí být 

dodržována preventivní opatření k zabránění případným úkapům či průnikům ropných látek.  

• Vsakovací jímka bude provedena s normami ČSN 75 90 10 Vsakovací zařízení srážkových 

vod a TNV 75 90 11 Hospodaření se srážkovými vodami.  

 

Závazné stanovisko – správa lesů Čj: MUMO-ŽP/4134/21 

• Souhlasí s umístěním stavby do 50 m od kraje lesa  

 

Vyjádření – odpady Čj: MUMO-ŽP/4135/21 

• Je v souladu s povinnostmi vyplývajícími ze zákona o odpadech a prováděcích právních 

předpisů.  

 

Vyjádření – ZPF Čj: MUMO-ŽP/3991/21 

 

Závazné stanovisko – orgán ochrany přírody Čj: MUMO-ŽP/9847/21 

 

Souhlasí za podmínek:  

• Niveleta povrchu komunikací bude respektovat niveletu stávajícího terénu. Těleso 

komunikace nebude výrazně vyvyšovat a ni zahlubováno oproti stávající úrovni terénu.  

• Podél polní cesty HC19 bude provedena liniová výsadba dřevin (stromy, keře) v rozsahu dle 

předložené PD. Budou vysazeny dřeviny původní a stanoviště vhodné 

• Dřeviny budou vysazeny tak, aby byl na stanovišti zajištěn dostatečný prostor pro budoucí 

vývoj jejich nadzemních i podzemních částí. 



• Projektová dokumentace bude doplněná o pasáž týkající se možného ovlivnění zvláště 

chráněných druhů živočichů vyskytujících se v dotčené lokalitě navrženým záměrem  

• Po doplnění projektové dokumentace bude požádán orgán ochrany přírody KRAJSKÉHO 

ÚŘADU Olomouckého kraje o stanovisko k závažnosti zásahu z hlediska zájmů chráněných 

zákonem č. 114/1992 Sb. (viz. §67 zákona č. 1114/1992Sb). 

 

Závazné stanovisko – VKP Čj: MUMO-ŽP/4136/21 

Souhlasí za podmínek:  

• Stavební práce budou prováděny tak, aby jimi nedošlo k poškození koryta a navazujících 

pozemků. Případná poškození budou opravena. Po dokončení stavebních prací budou 

dotčené pozemky uvedeny do původního stavu, včetně zatravnění. 

• Při provádění uvedených prací nesmí dojít ke znečištění povrchových a podzemních vod.  

• Mechanizační prostředky používané na stavbě musí být v dobrém technickém stavu a musí 

být dodržována preventivní opatření k zabránění případným úkapům či únikům ropných 

látek. 

• Na místě budou k dispozici přiměřen protihavarijní prostředky pro likvidaci případné 

havárie. 

• Výkopová zemina a stavební materiál budu skladovány ta, ba y nemohlo dojít k jejich 

erozivnímu smyku do toku. Nejpozději po dokončení staveních prací bude veškerý materiál, 

který byl uložen na březích toku nebo napadal do průtočného profilu toku, odvezen mimo 

danou lokalitu.  

• Během stavby bude dotčený úsek toku zabezpečen. Aby nemehlo k dojít k úniku stavebních 

hmot do vodního prostředí. 

• V průběhu stavby budou učiněna taková opatření, která zabrání znečistění koryta toku. 

V PŘÍPADĚ, ŽE BY PŘED OCHRANNÁ OPATŘENÍ DOŠLO K pádu materiálu do 

vodního toku, bude tento materiál z vodního tou bezodkladně odstraněn.  

• Stavební práce budou prováděny v maximální možné míře ze břehů. Pojezd techniky 

v korytě toku bude omezen na nezbytné minimum.  

• Kácení bude podváděn tak, aby bylo minimalizován poškození okolních dřevin 

• Koryto vodního tou a přižehlí prostranství budou uklizena od veškerých zbytků těžby. 

• Kácení bude provedeni v období vegetačního klidu, tj. 1.10.-31.3. 

• Pařezy pokácených dřevin nebudou vytrhávaná ný a budou ponechány na místě k pařezové 

výmladnosti. 

• Dřeviny v prostoru stavby, které zůstanou zachovány, budou chráněny před možným 

poškozením. Týká se to zejména podvádění výkopových prací, přejezdu, mechanizace a 

skladování stavebního materiálu a vytěžené zeminy.  

• Stavební práce budou důsledně prováděny v souladu s normou ČSN 83 9061 – Ochrana 

stromů, porostů a vegetačních ploch při stavebních pracích. Při ořezu větví bude postupováno 

šetrně, tak, aby nedošlo k poškození dřevin a v souladu s arboristickými standardy.  

• Během stavebních prací bude zajištěn přirozený průtok ve vodním toku. 

• Během stavebních prací budou přijata opatření, která eliminují zakalování vody v toku. 

• Případné odvodnění staveniště bude řešeno tak, aby při převádění vody nedošlo k ohrožení 

vodních organismů. Veškeré objekty, které budou vybudovány v souvislosti s odvodněním 

staveniště, budou nejpozději po dokončení stavby odstraněny a dotčená místa budou uvedena 

do původního stavu. 

• Zpevněné úseky koryta vodního toku budou plynule navázána na původní oryto. V místě 

napojení nesmí vzniknout výškové rozdíly, které by mohly být příčinou prohlubování dna a 

eroze břehů. Původní niveleta dna zůstane zachována.  

 

 

 

 



Závazné stanovisko – sil. hospodářství. ČJ: MUMO-OSU/3988/21 

Souhlasí za podmínek:  

• Toto stanovisko slouží výhradně pro účely stavebního povolení 

• Z předložené PD pro stavební řízení je zřejmé, že danou stavbou dojde k dotčení silnice č. 

III/4441 a III/4444 ve vlastnictví Olomouckého kraje, právo hospodaření se svěřeným 

majetkem kraje má SSOK, Středisko údržby Šumperk, a to zřízením dopravních připojení na 

tyto komunikace. Z tohoto důvodu je zapotřebí požádat u příslušného silničního správního 

úřadu, kterým je MěÚ Mohelnice, odbor stavebního úřadu – úsek silničního hospodářství, o 

vydání rozhodnutí o povolní zřízení jednotlivých připojení, v souladu s ustanovením §10 č. 

13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů a §12 vyhlášky č. 

104/19997 Sb., kterou se provádí zákon o pozemních komunikacích. 

• Pro vlastní provádění prací požádá zhotovíte u příslušného silničního správního úřadu, který 

je MěÚ Mohelnice, odbor stavební úřadu – úsek hospodářství, u BRÁY Č.P. 916/2, 789 85 

Mohelnice, o povolení ZÚK dle §25 odst. 6 písm. c) bodu 2 a 3 zákona č. 13/1997 O 

POZEMNÍCH KOMUNIKACÍCH, V PLATNÉM ZNĚNÍ A O STANOVENÍ PŘECHDN 

ÚPRAVY PROVOZU, DLE §77 ZÁKONA Č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních 

komunikacích, v platným znění.  

• K žádosti o vydání stavebního povolení bude doloženo stanovisko Krajského ředitelství 

policie OLMOUCKÉHO KRAJE, Havlíčkova 8, 787 1 Šumperk  

• Projektová dokumentace pro účely stavebního řízení bude opracována v souladu s vyhláškou 

č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, v platné znění.  

• Žádost o stanovení povolení bude podána u příslušného stavební úřadu, kterým je MěÚ 

Mohelnice, odbor stavebního úřadu, U Brány č.p. 919/2, 789 85 Mohelnice,  

• Toto vyjádření nenahrazuje ani opatření jiných správních úřadu, již je zapotřebí k povolení 

stavby 

• Je třeba si vyžádat stanoviska majetkových správců stavbou dotčených komunikací a správců 

sítí v dané lokalitě uložených 

• Toto stanovisko je platné rok do data jeho vystavení.  

 

Závazné stanovisko orgánu ÚP ČJ MUMO-OSU/5774/21 

• Záměr bude realizován v souladu a dle předložené PD 

 

Závazné stanovisko – ZPF ČJ: MUMO-ŽP/12950/21 

V souladu s ust. §9 odst. 8 zákona se k zajištění ochrany ZPF stanoví podmínky nezbytné k zajištění 

ochrany ZPF:  

1. Před zahájením prací je investor povinen zajistit zřetelné vyznačení hranic záboru tak, aby 

nedocházelo k neoprávněnému záboru další zemědělské půdy 

2. V souladu s ust. Ž8 odst. 1 zákona č. 334/1992 Sb., zajistí investor na vlastní náklad provedení 

skrývky kulturní vrstvy půdy a její následné využití takto: trvalé skýtá zemina bude provedena pouze 

v prostoru stavby, a to je z plochy 4575 m2 a dle provedeného pedagogického průzkumu do hloubky 

0,20m (předběžná bilance skrývky činí 915 m3) bude zpětně použita po dokončení stavby 

k vegetačním úpravám pozemku par.č. 517 dotčeného stavbou. O činnostech souvisejících se 

skrývkou kulturních vrstev půdy, jejím přemístěním, rozprostřením a následným využitím je žadatel 

povinen vést protokol v souladu s ust. §10 odst.2 vyhlášky. 

Vzhledem ke skutečnosti, že zemědělská půda odnímána za účelem výstavby protierozního průlehu, je 

investor v souladu s ust. §11a odst. 1 písm.) zákona č. 334/1992 Sb., o ochraně ZPF, ve znění 

pozdějších předpisů osvobozen od platby odbodů za trvalé odnětí půdy ze ZPF.  

Souhlas s odnětím ZPF pozbývá platnosti uplynutím 3let ode dne jeho oznámení žadateli, nestane-li se 

podkladem pro řízení podle zvláštních předpisů.  

 

Rozhodnutí – povolení sjezdu Čj: MUMO-OSU/20385/21 

 

              Povoluje za podmínek:  



1) Dopravní připojení lze zřídit až po nabytí právní moci tohoto rozhodnutí  

2) Prováděním nesmí dojít k poškození tělesa komunikace ani zřízení zabudovaného v tělese 

komunikace 

3) Zřízením nového dopravního připojení nesmí dojít k negativnímu ovlivnění odtokových 

poměrů z komunikace – silnice č. III/4441 a III/4444. 

4) Zpevněný povrch nového připojení bude plynule navazovat na stávající okraj vozovky, 

napojení bude výškově upraveno do úrovně nivelety vozovky tak, aby bylo vyloučeno 

poškození mechanismů zajišťujících zimní údržbu 

5) Stavební uspořádání nového dopravního připojení musí být takové, aby zabránilo stékání 

dešťové vody na komunikaci a jejímu případnému znečištění. 

6) Sjezd nebude součástí ani příslušenstvím silnice, ve smyslu §14 odst. 2 zákona o pozemních 

komunikacích. 

7) Povrchová úprava musí odpovídat podmínkách §12 odst. 3 prováděcí vyhlášky č. 104/1997 

Sb., k zákona č. 13/1997 Sb.,  

8) Umístění dopravních připojení bude provedeno v místě podle předložené projektové 

dokumentace tak, aby vyhovovalo bezpečnosti silničního provozu, zajišťovalo potřebnou 

dopravní výkonnost., potřebný rozhled, podmínky pro plynulé vedení vjezdu a výjezdu 

vozidel a řádné odvodnění. Je tak nutné, aby byla dodržena veškerá příslušná ustanovení 

z ČSN 73 6102 Projektování křižovatek silnic a dálnic a ČSN 73 6110 Projektování místních 

komunikací Změna Z1.  

9) Při budování dopravních připojení nesmí být ohrožena bezpečnost a plynulost silničního 

provozu. 

10) Po celou dobu funkce připojení nesmí v rozhledovém trojúhelníku být předměty, stavby či 

vegetace, které tvoří překážku a bránily by tak v rozhledu a bezpečnému výjezdu na pozemní 

komunikaci. Tyto překážky budou v případě výskytu odstraňovány.  

11) Technické parametry připojení musí vyhovovat podmínkám ustanovení §11 a §12 vyhlášky 

č. 104/1997 Sb, kterou se provádí zákon o pozemních komunikacích, připojení musí splňovat 

podmínky závazné ČSN 73 6102, doporučené ČSN 73 6101 a ČSN 73 6110. 

12) Toto rozhodnutí nezbavuje žadatele povinnosti dodržovat další platná zákonná ustanovení, 

nenahrazuje jiná povolení, především stavební povolení, především stavební povolení 

obecného stavebního úřadu, povolení zvláštního užívání, dle §25 ods. 6 písm. c) bod 2 a 3 

zákona o pozemních komunikacích  

13) Platnost tohoto rozhodnutí končí uplynutím lhůty dvou let ode dne nabytí jeho právní moci, 

pokud v této lhůtě nebude stavba připojení zahájena.  

14) Odpovědná osoba: společnost TERRA-POZEMKOVÉ ÚPRAVY, .s.ro. , IČO 633 208 19, 

Nemocniční č. p. 1852/53, 787 01 Šumperk, tel: 737 965 366.  

 

Rozhodnutí – ochranné pásmo Čj: MUMO-OSU/20796/21 

1) Toto stanovisko slouží pro účely vydání společného rozhodnutí územního a stavebního řízení. 

2) Stavba polních cest pro akci „Realizace společných zařízení KoPÚ v k. ú. Doubravice nad 

Moravou,“ bude provedena v silničním ochranném pásmu silnice č. III/4441 a III/4444 v k. ú. 

Doubravice nad Moravou, ve vlastnictví Olomouckého kraje, právo hospodaření se svěřeným 

majetkem kraje, Správa silnic Olomouckého kraje, p. o., Středisko údržby Šumperk, Ztracená 

684, 788 13 Vikýřovice, ve vzdálenosti do 15 m od osy silnice, a to v rozsahu umístění stavby 

polních cest v délce zásahu 2x 25 

m a 1x 27 m a hloubce 15 m od osy silnice č. III/4441 a III/4444 v k. ú. Doubravice nad 

Moravou, dle přiložených výkresů v počtu 3 ks, vypracovaných Ing. Filipem Brtnou, spol. 

TERRA – POZEMKOVÉ ÚPRAVY, s. r. o., IČO 633 208 19, Nemocniční č. p. 1852/53, 787 

01 Šumperk. 

3) Při provádění stavby bude minimalizováno znečišťování krajských silnic, v případě znečištění 

zajistí žadatel (popř. zhotovitel) bez průtahů čištění. 

4) Případný zvýšený provoz vozidel stavby z dané lokality bude v době provádění stavby 

jednotlivých objektů označen příslušným přechodným dopravním značením, schváleným 

Krajským ředitelstvím policie Olomouckého kraje, DI, územním odborem Šumperk a stanoven 

příslušným silničním správním úřadem (MěÚ Mohelnice, odbor stavebního úřadu – úsek 

silničního hospodářství). 



5. Toto stanovisko je platné 2 roky od data jeho vystavení. 

 

 

2. Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje, územní odbor Šumperk  

Stanovisko Čj: KRPM-17079-1/ČJ-2021-140906 

Souhlasí za splnění podmínek: 

a) stavba bude provedena dle předložené dokumentace z 01/2020ve stupni DSP – PPS zodp. Projektant 

Ing. Filip Brtna  

b) Nejpozději v zákonné lhůtě před vydáním kolaudačního souhlasu, požadujeme pro potřeby vydání 

našeho stanoviska ke stanovení místní úpravy provozu (umístění svislého a vodorovného dopravního 

značení), jakožto dotčeného orgánu státní správy, dle ustanovení §77 zákona č. 361/2000 Sb. Zákona o 

provozu na pozemních komunikacích, oslovit žádosti příslušný silniční správní úřad – odbor dopravy 

c) zrušení zastávky BUS, případně její rekonstrukce a přemístění z důvodu zajištění rozhledových 

podmínek u vyústění polní cesty HC19 na sil. III/4441 

 

3. Povodí Moravy 

Stanovisko Zn: PM-6184/2021/5203/Žu  

I. Stanovisko správce povodí  

a) Z hlediska zájmů daných platným Národním plánem povodí Dunaje a Plánem dílčího povodí Moravy 

a přítoků Váhu (ustanovení §24 až §26 vodního zákona) je uvedený záměr možný, protože lze 

předpokládat, že záměrem nedojde ke zhoršení chemického stavu a ekologického stavu/potenciálu 

dotčených útvarů povrchových vod a chemického stavu a kvantitativního stavu útvarů podzemních vod, 

a že nebude znemožněno dosažení jejich dobrého stavu/potenciálu. 

Z hlediska zájmů daných Plánem pro zvládání povodňových rizik v povodí Dunaje je uvedený záměr 

možný. 

b) Z hlediska dalších zájmů chráněných zákonem č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých 

zákonů, souhlasíme s uvedeným záměrem za předpokladu dodržení podmínky:  

Prováděním stavby nesmí dojít ke zhoršení kvality povrchových a podzemních vod ani ke zhoršení 

odtokových poměrů v daní lokalitě. 

 

Upozorňujeme:  

• Povodí Moravy, s.p. nenese odpovědnost za případné škody způsobené průchodem velkých 

vod při povodňových průtocích nebo chodem ledů a nebude se na jejich odstranění podílet. 

 

  II. Vyjádření Povodí Moravy, s.p. z hlediska majetkoprávních vztahů:  

Upozorňujeme, že stavbou budou dotčeny pozemky státu p.č. 1212 a 421/1 v k.ú. Doubravice nad 

Moravou, se kterými má právo hospodařit PM, .s.p. 

Pro vydání rozhodnutí příslušného správního úřaduje nutné získat vlastnická nebo jiná práva 

k dotčenému pozemku (v případě dotčení majetku – majetku). 

Ve věci majetkoprávní ho dořešení je nutné podat samostatnou žádost na útvar správy majetku Povodí 

Moravy, s.p. závodu Horní Morava (U Dětského domova 263, 772 11 Olomouc, vedoucí útvaru správy 

majetku Mgr. Ivana Špičková, tel: 585 711 213) v elektronické podobě na email: podatelna@pmo.cz, 

případně d datové schránky Povodí Moravy, s.p. s následujícím obsahem: 

• Popis akce, v rámci, které má proběhnou vypořádání 

• Stupeň projektové dokumentace 

• Pozemky s právem hospodaření PM, s.p. kterých se akce dotýká, definované parc.č. a k.ú. další 

majetek Povodí Moravy, s.p. (úpravy, apod) včetně rozsahu dotčení (zábor dočasný a trvalý)  

• Co konkrétně (jaké stavební objekty) se bude na dotčených pozemcích realizovat 

• Předpokládaný termín zahájení realizace a doba realizace (dny/měsíce/roky) 

• Snímek katastrální mapy se zákresem dotčených pozemků nebo situace 

• Označení investora stavby, případně plnou moc pro zastupování  

mailto:podatelna@pmo.cz


• Doložení stanoviska útvaru správy povodí PM, s.p. k příslušnému stupni PD (toto stanovisko)  

 

 

Souhlas s kácením dřevin Zn: PM-17038/2021-2101/Zl  

Sdělení provozu Olomouc:  

1) Práce budou prováděny na parc. č. 1213 a 421/1 v k.ú. Doubravice nad Moravou, kácení bude 

odsouhlaseno (příp. povoleno) příslušným orgánem ochrany přírody. 

2) Práce budou minimálně s týdenním předstihem oznámeny zástupci Povodí Moravy, s.p. 

provozu Olomouc ( p. Zlámal Petr – mob. 728 549 436), využitelná dřevní hmota ( nad průměr 

10cm)  bude uložena na předem dohodnuté místo a předána ( i se zápisem do stavebního 

deníku) zástupci Povodí Moravy, s.. ( p. Zlámal Petr)  

3) Nevyužitelná dřevní hmota (do průměru 10 cm) bude seštipována, nebo jinak ekologicky 

zlikvidována. 

4) V průběhu prací nesmí dojít v žádném případě ke znečištění vody v Doubravickém náhonu, ani 

ke znečištění vod podzemních použitou mechanizací. 

5) Nesmí dojít k úmyslnému poškození okolních dřevin. V případě poškození dřevin těžbu budou 

tyto rány do ukončen pracovní směny zatřeny vhodnými nátěry.  

6) Dřeviny budou ihned po vykácení vytahovány z průtočného profilu. 

7) Práce budou provedeny žadatelem na vlastní náklady, nebezpečí a rizika, za případně 

způsobené škody bude zodpovídat sám žadatel. 

8) Práce budou prováděny s max. opatrností a šetrnosti tak, aby nedošlo k poškození zájmů 

ochrany přírody a krajiny. 

 

Doplnění k vydanému vyjádření ze dne 9.2.2021 pod č.j. PM-6184/2021/5203/Žu : 

• K stavbě propustku SO121 nemáme ze strany provozu Olomouc připomínky. 

• Práce na stavbě propustku (SO121) budou minimálně s týdenním předstihem oznámeny 

zástupci PM provoz Olomouc (p.Zlámal Petr – mob. 728549 436) předloženo zaměření 

skutečného provedení stavby ( SO121) a geometrický plán ( SO121) pro vklad věcného 

břemene do katastru nemovitosti.  

 

 

4. Správa silnic Olomouckého kraje 

Stanovisko Zn: SSOK-ŠU 2906/2021 7.12.8/S5 

Podmínky pro stavební povolení 

1) Zřízení dopravního připojení je možné na základě vydaného rozhodnutí k dopravnímu připojení 

v souladu s §10 zákona č. 13/1997 Sb. o pozemních komunikacích, v platném znění – vydá příslušný 

silniční úřad (MěÚ Mohelnice, oddělení SÚ – úsek SH a speciální SÚ) na základě odsouhlasení DI 

Krajského ředitelství Policie Ol. Kraje, územním odborem Šumperk.  

2) Přílohou žádosti stavebníka bude souhlas k umístění stavebního záměru k pozemku ve vlastnictví 

Olomouckého kraje – v souladu s §184a zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním 

řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů. 

3) Pro dopravní připojení k pozemku ve vlastnictví Olomouckého kraje stavebník uzavře s SSOK, SÚ 

Šumperk.  

- smlouva o právu provést stavbu 

- nájemní smlouva a smlouva o budoucí smlouvě o zřízení služebnosti (pronájem k dopravnímu 

připojení) 

4) Vyřízení výjimky z ochranného pásmu silnice v souladu s §30 a §32 zákona č. 13/1997 Sb. o 

pozemních komunikacích, v platném znění.  

 

Stanovisko k dopravnímu připojení:  

1) Stavební uspořádání musí být takové, aby zabránilo stékání srážkových vod z polních cest na krajské 

silnice a nedocházelo k jejich znečištění.  



2) Dopravní připojení nebude součástí ani příslušenství silnice (ve smyslu §14 odst. 2 zákona č.13/1997 

Sb. o pozemních komunikacích, v platném znění.  

3)V rozhledovém trojúhelníku nesmí být předměty, stavby či vegetace, které by bránily v rozhledu a 

bezpečnému výjezdu na pozemní komunikace.  

4) Veškeré změny prováděné na silničním tělese v souvislostí s danou stavbu včetně nového DZ budou 

hrazeny z finančních prostředků stavebníka. 

5) Po kolaudaci stavby budou DZ Z11g předány protokolem do majetku SSOK. 

6) Nově navržené dopravní značení bude realizováno na základě stanovení místní úpravy provozu, 

vydaném silničním správním úřadem (MěÚ Mohelnice, oddělené SÚ – úsek SH a speciální SÚ) na 

základ odsouhlasení DI Krajského ředitelství policie OL. Kraje, územním odborem Šumperk. 

7) Povrch připojení bude zpevněn asfaltobetonem 

8) Připojení bude plynule navazovat na niveletu stávající komunikace z důvodu zabezpečení 

bezproblémového provádění zimní údržby.  

9) V případě nerovnosti vozovky krajské silnice v místě připojení polní cesty bude po celé délce 

připojení provedena povrchová oprava krajské silnice na šířku 1 m (odfrézování asfaltobetonu tl- 5 cm 

spojovací postřik, pokládka nového asfaltobetonu v tl. 5 cm, zalití pracovní spáry asfaltovou zálivkou) 

10) Práce na silničním pozemku lze zahájit až na základě rozhodnutí o zvl. Užívání silnice, vydaném 

silničním správním úřadem (MěÚ Mohelnice, oddělení SU-úsek SH a speciální SÚ) ve smyslu §25 

odst.6 písm. c3) zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, v platném znění a sepsaného 

předávacího protokolu se správním cestmistrem střediska Zvole (Ing. Hlobilová, tel: 731 604 927) 

11) Práce budou prováděny mimo zimní období, tj. mimo termín 1.11.-31.3. 

12.Pracoviště bude řádně zabezpečeno dopravními značkami dle stanoveni silničního správného úřadu 

(MěÚ Mohelnice, oddělení SÚ – úsek SH a speciální SÚ)   

13) Po kolaudaci stavby budou DZ Z 11 g předány protokolem do majetku SSOK. 

14) Nejpozději do 30 ti dnů po skončení prací na připojení požadujeme protokolární předání dotčeného 

silničního tělesa správní komunikace (Ing. Hlobilová, tel: 731 604 927)  

15) Upozorňujeme, že prováděním zimní údržby bude docházet ke shrnutí sněhu na připojení a uživatel 

(vlastník) připojení si na vlastní náklady bude provádět odstranění sněhové vrstvy a umístěním mimo 

vozovku silnice.  

16) Na základě §36 odst. 3 zákona č 500/2004 Sb. (Správní řád) se vzdáváme práva vyjádřit se 

k podkladům rozhodnutí a souhlasíme s vydáním tohoto rozhodnutí)  

17) Vyjádření platí po dobu jednoho roku od data vydání  

 

5. Obec Moravičany 

Vyjádření k TI Zn: 634/2020 

1. Zájmové území č.1 – jen vzdušné vedení VO na styku parcel č. 517 a 1240 

2. Zájmové území č. 2 a 3 bez TI obce.  

 

Vyjádření k PD Zn: O2/2021 

• Nemá připomínky  

 

Rozhodnutí kácení Čj: OBMO 119/2021 

Podmínky:  

1.Kácení bude provedeno v době vegetačního klidu, tj. v době od 31.10. do 31.3. 

2.Pokácení provede žadatel na vlastní náklady a nebezpečí vyškolenou osobou 

3.Pokácení bude provedeno tak, aby nedošlo k ohrožené nebo poškození sousedních objektů, 

energetických zařízení ani zdraví osob 

4.Pokácení nesmí být provedeno, dokud toto rozhodnutí nenabude právní moci / zákon 500/2004 Sb 

správní úřad)  

 

6. Šumperská provozní vodohospodářská společnost, a.s. 

Vyjádření Zn: 060/02/2021  



• Dojde ke střetu  

• Požadujeme přizpůsobení výšky poklopů na inženýrských sítích v naší správě na novou niveletu 

terénu. Správnost provedení zkontrolují pověření pracovníci naší akciové společnosti. Při výstavbě 

musí být potrubí zajištěno tak, aby nemohlo dojít k jeho zamrznutí. Upozorňujeme, že po ukončení 

daného investičního záměru nesmí být sníženo ani zvýšeno krytí stávajících sítí bez odsouhlasení 

provozovatele. Současně požadujeme v maximální míře zabezpečit ochranu řadů při výstavbě, 

zejména omezen povozu těžké techniky a provozu hutních zařízení.  

• Před zahájením stavebních prací a před záhozem je nutno kontaktovat vedoucího provozu 

Mohelnice.  

 

7. Archeologický ústav AV ČR, Brno 

Vyjádření Čj.: ARUB/870/2021M 

• Stavba se uskuteční na území s archeologickými nálezy I. kategorie s jednoznačným výskytem 

archeologických nálezů.  

Poučení:  

1) Stavebník je dle §22 odst. 2 zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové píči, v platném znění, 

povinen písemně ohlásit termín zahájení zemních prací již od doby přípravy stavby, ARUB ČR, 

Brno v.v.i. a umožnit jemu nebo oprávněné organizaci provedení záchranného archeologického 

výzkumu na dotčeném území. 

2) Pro bezproblémový průběh výzkumu a stavebních prací doporučujeme ARUB ČR, Brno, v.v.i. 

stavebníkovi oznámení povinnosti alespoň 30 dní před zahájením zemních prací. Na oznámení lze 

využít formuláře dostupné na stránkách. Mezi náležitosti oznámení patří mimo jiné předpokládané 

datum zahájení stavebních prací a její lokalizace formou uvedení parcelních čísel nebo připojení 

základní projektové dokumentace. 

3) Výzkum je dle §22 odst. 1 odst. 2 zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči výplatném 

znění, prováděn na základě dohody uzavřené mezi stavebníkem a ARUB nebo oprávněnou 

organizací. V případě nedohody určí podmínky výzkumu příslušný krajský úřad (srov. §22 odst. 1 

zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, v platném znění) 

4) Na standardních okolností je záchranná archeologický výzkum prováděn formou dohledu 

zemních prací, případně formou terénního výzkumu předstihově nebo souběžně se stavební 

činností. Konkrétní podmínky provedení záchranného archeologického výzkumu jsou blíže 

specifikovány v příslušné dohodě, uzavřené mezi stavebníkem a ARUB nebo oprávněnou 

organizací dle §22 odst. 1 zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči. 

5) Úhrada nákladů záchranného archeologického výzkumu se řídí ustanovením §22 odst. 2 zákona 

č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, v platném znění 

6) Dojde-li během prací k dokrytí archeologických nálezů mimo záchranný archeologický výzkum, 

je stavebník povinen neprodleně oznámit tento nález příslušnému stavebnímu úřadu a orgány státní 

památkové péči a zároveň učinit opatření nezbytná k tomu, aby nálezy nebyly poškozeny nebo 

zničeny, tj. především v místě nálezu práce přerušil – viz. §176 zákona č. 183/2006 Sb, stavební 

zákon, v platném znění.  

 

8. Krajská hygienická stanice Olomouckého kraje  

Posouzení žádosti Čj: KHSOC/07764/2021/SU/HOK 

• Stavbou nejsou dotčeny zájmy chránění orgánem ochrany veřejného zdraví.  

 

9.  Hasičský záchranný sbor  

Závazné stanovisko Čj: HSOL-750-2/2021 

• Souhlasí bez podmínek  

 

10. Česká telekomunikační infrastruktura, a.s.  

Vyjádření Zn: 540702/21 

• Nedojde ke střet  

(I) Na Žadatelem určeném a vyznačeném Zájmovém území se nevyskytuje SEK společnosti CETIN a.s. 



(II) Stavebník nebo jím pověřená třetí osoba je povinen řídit se Všeobecnými podmínkami ochrany 

SEK, které jsou nedílnou součástí Vyjádření; a 

(III) Stavebník a/nebo Žadatel není oprávněn užít toto Vyjádření k podání jakékoliv žádosti o vydání 

jakéhokoliv správního rozhodnutí či jiného rozhodnutí majícího obdobný charakter. 

 

11. České radiokomunikace a.s.  

Vyjádření UPTS/OS/259829/2020 

• Nedojde ke střetu  

 

12. ČEZ Distribuce, a.s.  

Sdělení Zn: 0101571571 

V majetku ČEZ Distribuce, a. s., se na Vámi uvedeném zájmovém území nachází nebo ochranným 

pásmem zasahuje energetické zařízení typu: 

 

 Síť NN síť VN Síť VVN 

Podzemní síť    

Nadzemní síť  střed  

 

Stanice  

 

V majetku ČEZ Distribuce, a. s., se na Vámi uvedeném zájmovém území nachází nebo ochranným 

pásmem zasahuje síť pro elektronickou komunikaci typu: 

 

 Síť pro elektronickou komunikaci  

Podzemní síť  

Nadzemní síť  

 

Zařízení technické infrastruktury zahrnuje zejména vodovodní, kanalizační a plynové přípojky pro 

objekty ČEZ Distribuce a. s., a dále pak další podzemní a nadzemní zařízení sloužící pro provoz 

distribuční sítě. V majetku ČEZ Distribuce, a. s., se na Vámi uvedeném zájmovém území nachází nebo 

ochranným pásmem zasahuje zařízení technické infrastruktury: 

 Zařízení technické infrastruktury  

Nadzemní nebo 

podzemní  

 

 

Vyjádření OP Zn: 001113096871 

1) Podmínkou ro zahájení činnosti v blízkosti zařízení distribuční soustavy je platné sdělen o 

existenci zařízení v majetku společnosti ČEZ DISTRIBUCE a.s. pro výše uvedené zájmové 

území. 

2) Místa křížení a souběhy ostatních zařízen a staveb se zařízením energetickými 

komunikačními sítěmi pro elektronickou komunikaci nebo zařízením technické infrastruktury 

musí být vyprojektováno a provedeno v souladu s platnými normami a předpisy, zejména 

s ČSN 33 2000-5-52, ČSN EN 50110-1, ČSN 50341-1, ČSN EN 50423-3, ČSN 73 6005 a 

PNE 33 0000-6, PNE 33 3301, PNE 34 1050.  

3) V případě nadzemního vedení nn budou pro stavby a konstrukce dodrženy odstupové 

vzdálenosti uvedené v PNE 33 3302 a hranu výkopu doporučujeme při realizaci stavby 

umístit min. 1 m od základové části podpěrného bodu.  

4) Při realizaci stavby a/nebo provádění související činnosti nesmí dojít v žádném případě 

k nebezpečnému přiblížení osob, věcí, zařízení nebo mechanismů a strojů k živým částem pod 

napětím, tj musí být dodržena minimální vzdálenost 1m od živých částí zařízení nn. 2 m od 

vedení vn a 3 m od vedení vvn (dle PNE 33 0000-6), pokud není větší vzdálenost stanovena 



v jiném předpisu. V případě že nebude možné tuto vzdálenost dodržet, je žadatel povinen 

požádat o vypnutí předmětného zařízení, případě o dočasné zaizolování vodičů nn. 

5) Pracovníci provádějící práce budou prokazatelně poučení o nebezpečí, které hrozí při 

nedodržení bezpečnostních předpisů. S ohledem provádění prací v blízkosti zařízení 

distribuční soustavy, resp. v ochranném pásmu upozorňujeme na možnost nezapečených vlivů 

od elektrického zařízení. Opatření proti vlivům je na straně žadatele, dodavatele prací nebo 

jimi pověřených osobách. ČEZ Distribuce, a.s. nepřevezme žádnou zodpovědnost za případné 

škody, které vzniknou následkem poruchy nebo havárie elektrického vedení za 

nepředvídatelných okolností nebo nedodržením výše uvedených podmínek 

6) Stavbou nebude narušeno stávající uzemnění nadzemního vedení ani statika podpěrných 

bodů. Nebude-li možné toto dodržet je nutné situaci řešit přeložkou zařízení DS ve smyslu 

§47 zákona č. 458/2000 Sb., v platném znění.  

7) V případě činnosti a/nebo stavby v blízkosti elektrického vedení, resp. v OP bude dotčený 

prostor ze všech stran možného přístupu/vjezdu po celou dobu realizace viditelně označen 

výstražnou cedulí  

8) Umístění stavby nesmí dojít ke ztížení přístupu našich pracovníků námi pověřených firem 

k zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a.s. Při případné úpravě povrchu nesmí dojít 

ke změně výškové nivelety země oproti současnému stavu  

9) Musí být dodrženy Podmínky pro práce v ochranných pásmech zařízení, které jsou v platném 

znění k dispozici na www.cezdistribuce,cz, popř. jsou součástí vydaného sdělené o existenci 

zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a.s  

10) Dojde-li k obnažení podzemního vedení nebo k poškození energetického zařízení, sítě pro 

elektronickou komunikaci zařízení se sítí pro elektronickou komunikaci související nebo 

zařízení technické infrastruktury ve vlastnictví ČEZ Distribuce, a.s. nahlaste nám prosím tuto 

skutečnost bezodkladně jako poruchu na bezplatnou linku 800 850 860.Poškození nebo 

mimořádné události způsobené na zařízení žadatelem, dodavatelem prací nebo jimi 

pověřenými osobami budou opraveny na náklady viníka. Zahrnutí poškozených míst 

podzemního vedení může výt provedeno pouze po souhlasu vydaném společností ČEZ 

Distribuce, a,s.  

 

        Vyjádření PD Zn: 001117147151 

                 
  

1) Podmínkou pro zahájení činnosti v blízkosti zařízení distribuční soustavy, resp. v 
ochranném pásmu je platné sdělení o existenci zařízení v majetku společnosti ČEZ 
Distribuce, a. s., pro výše uvedené zájmové území, které získáte prostřednictvím 
Geoportálu (geoportal.cezdistribuce.cz), při dodržení podmínek uvedených ve sdělení a v 
tomto vyjádření. 

2) V dostatečném časovém předstihu před zahájením prací je nutné podat žádost o udělení 
souhlasu s činností a umístěním stavby v blízkosti zařízení distribuční soustavy, resp. v 
ochranném pásmu. Postup a formulář je k dispozici na www.cezdistribuce.cz. Při realizaci 
stavby je nutné se řídit podmínkami, které budou stanoveny v případě kladného 
posouzení podané žádosti.  

3) Místa křížení a souběhy ostatních zařízení a staveb se zařízeními energetickými, 
komunikačními sítěmi pro elektronickou komunikaci nebo zařízeními technické 
infrastruktury musí být vyprojektovány a provedeny v souladu s platnými normami a 
předpisy, zejména s ČSN 33 2000-5-52, ČSN EN 50110-1, ČSN EN 50341-1, ČSN EN 
50423-3, ČSN 73 6005 a PNE 33 0000-6, PNE 33 3301, PNE 34 1050.  

4) V případě nadzemního vedení nn budou pro stavby a konstrukce dodrženy odstupové 
vzdálenosti uvedené v PNE 33 3302 a hranu výkopu doporučujeme při realizaci stavby 
umístit min. 1 m od základové části podpěrného bodu.  

5) Při realizaci stavby a/nebo provádění související činnosti nesmí dojít v žádném případě k 
nebezpečnému přiblížení osob, věcí, zařízení nebo mechanismů a strojů k živým částem 
pod napětím, tj. musí být dodržena minimální vzdálenost 1 m od živých částí zařízení nn, 



2 m od vedení vn a 3 m od vedení vvn (dle PNE 33 0000-6), pokud není větší vzdálenost 
stanovena v jiném předpisu (např. ČSN ISO 12480-1). V případě, že nebude možné tuto 
vzdálenost dodržet, je žadatel povinen požádat o vypnutí předmětného elektrického 
zařízení, případně o dočasné zaizolování vodičů nn.  

6) Pracovníci provádějící práce budou prokazatelně poučeni o nebezpečí, které hrozí při 
nedodržení bezpečnostních předpisů. S ohledem na provádění prací v blízkosti zařízení 
distribuční soustavy, resp. v ochranném pásmu upozorňujeme na možnost nebezpečných 
vlivů od elektrického zařízení. Opatření proti těmto vlivům je na straně žadatele, 
dodavatele prací nebo jimi pověřených osobách. ČEZ Distribuce, a. s., nepřevezme 
žádnou zodpovědnost za případné škody, které vzniknou následkem poruchy nebo 
havárie elektrického zařízení za nepředvídaných okolností nebo nedodržením výše 
uvedených podmínek.  

7) Stavbou nebude narušeno stávající uzemnění nadzemního vedení ani statika podpěrných 
bodů. Nebude-li možné toto dodržet je nutné situaci řešit formou přeložky zařízení 
distribuční soustavy ve smyslu § 47 zákona č. 458/2000 Sb., v platném znění.  

8) V případě činnosti a/nebo stavby v blízkosti elektrického vedení, resp. v ochranném 
pásmu bude dotčený prostor ze všech stran možného přístupu/vjezdu po celou dobu 
realizace viditelně označen výstražnou cedulí.  

 
9) Umístěním stavby nesmí dojít ke ztížení přístupu našich pracovníků a pracovníků námi 

pověřených firem k zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s. Při případné 
úpravě povrchu nesmí dojít ke změně výškové nivelity země oproti současnému stavu.  

10)  Musí být dodrženy Podmínky pro práce v ochranných pásmech zařízení, které jsou v 
platném znění k dispozici na www.cezdistribuce.cz, popř. jsou součástí vydaného sdělení 
o existenci zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s.  

11) Dojde-li k obnažení podzemního vedení nebo k poškození energetického zařízení, sítě 
pro elektronickou komunikaci nebo zařízení se sítí pro elektronickou komunikaci 
související nebo zařízení technické infrastruktury ve vlastnictví ČEZ Distribuce, a. s., 
nahlaste nám prosím tuto skutečnost bezodkladně jako poruchu na bezplatnou linku 800 
850 860. Poškození nebo mimořádné události způsobené na zařízení žadatelem, 
dodavatelem prací nebo jimi pověřenými osobami budou opraveny na náklady viníka. 
Zahrnutí poškozených míst podzemního vedení může být provedeno pouze po souhlasu 
vydaném společností ČEZ Distribuce, a. s.  

12) Toto vyjádření se nevztahuje na zařízení v majetku společností ČEZ ICT Services, a. s., a 
Telco Pro Services, a. s.  

 

 

13. ČEZ ICT Services, a.s.  

Sdělení Zn: 0700417386 

• Nedojde ke střetu  

 

14. Telco Pro Services, a.s.  

Sdělení Zn: 0201278427 

• Nedojde ke střetu  

 

15. GasNet  

Stanovisko Zn: 5002308427, 5002308393, 5002308436 

• V zájmovém území vyznačeném v příloze tohoto stanoviska, nebo jeho blízkosti se NACHÁZÍ 

PROVOZOVANÁ PZ ve vlastnictví nebo správě GasNet s.r.o. - viz příloha s informativní 

polohou PZ a informací v legendě. 

• Upozorňujeme, že v zájmovém území vyznačeném v příloze tohoto stanoviska se mohou 

nacházet PZ, která jsou ve fázi výstavby a doposud nebyla předána GasNet s.r.o. k 

provozování. 



Taktéž se v zájmovém území mohou nacházet PZ jiných vlastníků či správců, případně i 

dlouhodobě nefunkční/ neprovozovaná PZ bez dostupných informací o jejich poloze a 

vlastnictví. Tato PZ NEJSOU v příloze vyznačena a NEJSOU předmětem tohoto stanoviska. 

 

 

16. T-Mobile Czech republic, a.s.  

Vyjádření Zn:E45010_21  

• Nedojde ke střetu  

 

 

17. Vodafone Czech republic, a.s.  

Vyjádření Zn: 210316-1318270887 

• Souhlasí s realizací projektu 

 

 

18. Státní pozemkový úřad 

Vyjádření Zn: SPU 132295/2021 

 

a) Dílčí stanovisko Státního pozemkového úřadu, odboru vodohospodářských staveb 

Na pozemku p.č. 517 v k.ú. Doubravice nad Moravou se nenachází žádná stavba vodního díla 
– hlavní odvodňovací zařízení (HOZ) ani hlavní závlahové zařízení (HZZ) v majetku státu, 
v příslušnosti hospodařit SPÚ.  

Na pozemku p.č. 517 v k.ú – Doubravice nad Moravou se dle nám dostupných podkladů může 
nacházet podrobné odvodňovací zařízení z roku 1983 (POZ). Stav a funkčnost POZ nám není 
znám. 

Protierozní a protipovodňová opatření a pozemcích jsou řešena pozemkovými úpravami, které 
zpracováni v rámci SPÚ Krajské pozemkové úřady pro jednotlivé kraje KPÚ). 

 

B) Dílčí vyjádření SPÚ. KPÚ pro Olomoucký kraj – Pobočka Šumperk  

V k.ú. Doubravice nad Moravou pro Pobočku Šumperk byla zpívána komplexní pozemková 
úprava, Na zájmovým pozemku se v současnosti nenachází protierozní opatření, v rámci 
KoPÚ však zde bylo navrženo. Jde o protierozní průleh PP1. 

 

19. Krajský úřad Olomouckého kraje 

Stanovisko ČJ: KUOK 77615/2021 

• Záměr nemůže mít samostatně nebo ve spojení s jinými záměry a koncepcemi 
významný vliv na předmět ochrany nebo celistvost evropsky významné lokality ani 
ptačí oblasti.  

 

20. Souhlasy 

 


